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Across

5 Drive slowly! >>
Schritt f¥****! (6)

7 thousands of people
>> TH***kEE* yon
Menschen (8)

9 A haircut, please! >>
D** Haare schneiden,
bitte! (3)

10 the rest of the money
>> das U***** Geld (6)
11 on the wireless / on
the radio >> im
R*****%% / Radio (8)

12 the essential features
>> dle W***********

Merkmale (12)

14 The tenth. The
eleventh. The twelfth.
>> Der Z*****_ Der
Elfte. Der Zwdlfte. (6)
16 first-class >> g*****
Klasse (6)

19 in the sun / in
daylight >> in der

Sonne / im
S***********(IZ)

22 T have lost my
contact lenses. >> Ich
habe meine
Kontaktlinsen

23 most dangerous >>
h****% gefihrlich (6)
24 Thank God! /
Fortunately! >> Gott
s** Dank! (3)

25 he is busy all day
lOHg >> er a******* /
schafft den ganzen Tag
®)

26 a friend of mine >>
ein F***** / ein guter
Bekannter von mir (6)

Down

1 Thirteen, fourteen,
fifteen, sixteen,
seventeen, eighteen. >>
D¥*****%*  yierzehn,
finfzehn, sechzehn,
siebzehn, achtzehn. (8)
2 The temperature
varies from place to

place. >> Die
Temperatur &***** sich
von Ort zu Ort. (6)

3 with the exception of
>> mlt A******* von
(8)

4 Can I help you? >>
Kann ich Thnen

6 May I offer you a
drink? >> Darf ich
Thnen etwas zu trinken
a*******?(g)

7 He made an
appointment with the
doctor. >> Er machte
einen T***** mit dem
Arzt aus. (6)

8 Take it or leave it. >>
Wenn Sie nicht wollen,
d*** lassen Sie es. (4)
13 to have a clear
conscience >> ein reines
G******* haben (8)

15 Admission free! >>

17 I want to send it by

special delivery /
registered mail. >> Ich
mochte das per Express

/ Einschreiben
S*******.(S)

18 Are you laughing or
crying? >> Lachst du
oder w***** / heulst
du? (6)

19 to add salt to the food
>> die Speisen s*#*#*
(6)

20 He took the boat and
she took the train. >> Er
fuhr mit dem S**%*%*%*
und sie mit dem Zug.

(6)

21 Coffee or tea, Sir? >>
Kaffee oder Tee, der



